Winidjickiwaka, c'est sali par
la boue, test bourbeux, fangeux;
‘Winipik, eau sale. (1)

4 e) win—, verbe, avoir 'odeur
... s

‘Winickotewabowalis,i, sentir
le rhum; '

‘Winamikwakis,i, _win-cika-
kwakis,i, exhaler Ulodeur. du
castor, de la moufetie ;

‘Winoleiminagat, cela sent les
fraises;

‘Win-mainganiwagat, cela sent
lelowp.” =+ = 7

WINANGE, vautour.

WINANITCIKAN, lieu o
I'on dépéce un grand fauve tué
3 la chasse ; .

‘Winanitcike, dépecer, disse-
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Winbikwaj, metsle dans le
creuz d'un couverte, fais-lui un
berceau au moyén d'une cou-
verte;

Winbabika, 4 ya une cavité
dans le roc, il y a une grotte;

‘Winbabikaan, creuse le ro-
cher, fais-y une caverne;

‘Winbakamika, i y @ une exca-
vation dans le terrain,le sol est
creuseé, il est creux.

WINDIGO, monstre fabuleux,
espéce d’homme géant et antro-
po%gage; ' :
indigokwe. femme du Win-
digo; '
Windigo-wakon, mousse
Wiadigo ;

Windigo pinecinjic, [oiseau
Windigo, ainsi nommé 3 cause

\

du

quer, démemlrer, débiter, une
grosse picce de gibier dansUendroit
o -0n l'a abatlue ;

Ni winaniha monz, wawacke-
¢i, makwa, je dépéce un élan, un
chevreuil, un ours. (2)

WINB-—,creux;
‘Winbwewe, il sonne creuz ;
‘Winback, herbe creuse, roseau;
* ‘Winbisagack, sureau, (plaunte
au bois creux);
“Winbinikisi mitik, Tarbre est
creus ; )
 ‘Winbimnakisi wabimin, la

de sa voracité. Il se sert de sa
voix qui est extrémement sou-
ple, pour attirer 3 lui différentes -
especes_de-Petits oiseaux, afin
d’en-fiiresa proie.

—WINE, cornes &’un animal;

Sakiwine, les cornes lui pous-
sent, lui sortent;

Piniwine, les cornes lui tombent,
il perd son bois;
", Ni sakiwinena, je le tiens par
les cornes.

pomine est:creuse ;

(1) Telle est 'étymologie du mot
grand lac'de’la provifice de-Manitoba

{(2). Les chasse

] urs disent plus bridvement:et d’an seul mat :
Ni monzoke, ni wawackecike, ni makoke. o

WING—, agréable, doux,
bon, trés-bon, excellent ;
géographique WINNIPEG,

.




